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A TANTARGYI SZAKSZOKINCS, SZAKNYELVOKTATAS
ES A MAGYAR MINT IDEGEN NYELYV (MID)
TANITAS ERINTKEZESI PONTJAI

CONNECTIONS BETWEEN SUBJECT TERMINOLOGY,
TEACHING LANGUAGE FOR SPECIAL PURPOSES
AND HUNGARIAN AS SECOND LANGUAGE (HSL) TEACHING

KECSKES JUDIT-KOVACS MARIA!

A tanulmany azt kivanja bemutatni, hogy a migracids trendek megvaltozasa a szaknyelvtanitasban is
uj kihivasokat teremt. Sziikségessé valik a MID (= a magyar mint idegen nyelv) tanarainak és a szak-
matanaroknak a szorosabb egylittmiikddése az oktatasban, mert megjelenik egy olyan tanuldi réteg, aki
magyar nyelvtanulassal egyidejiileg sajatitja el valamely szakma szokincsét, szaknyelvét. Ezért a tanul-
many ismerteti a migracios valtozasok kdzoktatadsban tapasztalhat6 kovetkezményeit, az Egyiitthalado
projektek tantargyi szakszokincs oktatdsaban szerzett tapasztalatait, majd azokat az érintkezési ponto-
kat keresi a projekt gyakorlata és a szakmatargyak tanitasa kozott, amelyek a nem magyar anyanyelviiek
szakoktatasaban alkalmazhatok.
Kulcsszavak: migracio, nyelvoktatas, magyar mint idegen nyelv, szakszokincs

The paper claims that changes in migration trends create new challenges in teaching language for spe-
cial purposes. Hungarian as Second Language teachers and subject teachers need to cooperate in edu-
cation because a new student group has appeared in Hungarian schools, who study the Hungarian langu-
age and at the same time have the need to acquire special terminology. Therefore, the paper describes
the consequences of the changes in migration trends experienced in public education, as well as the
experience gained in the StepTogether projects. The paper explores connections between the practice
of the projects and the teaching of vocational subjects which could be applicable in non-Hungarian
speakers’ vocational education, as well.
Keywords: immigration, language teaching, Hungarian as a Second Language, terminology

BEVEZETES

Az Eurépat érint6 migracios trendek atalakulasa a magyar nyelvoktatasban és a szaknyelv-
oktatasban is Uj kihivasokat teremt. Egyre t6bb, nem magyar anyanyelvii kisdiak tanul a koz-
oktatasban, akik a tantargyi szakszokincs elsajatitasaval teszik meg az els6 1épést a szak-
nyelvoktatas felé. S ha az els6 1épés sikertelen — mert a tanitas-tanulas folyamataban a szak-
szokincs tanitdsa nem a nyelvi kompetencidjuknak megfelel6 szinten zajlik, vagy nincs meg
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a kétoldalt folyamat kialakitasahoz sziikséges k6z6s kulturalis ismeret, esetleg nem megfe-
lel metodikai hattérre épiil az oktatas —, hogyan valhatnanak sikeressé a szaknyelvtanulas-
ban? E nyilvanvalo 6sszefiiggés késztetett arra, hogy a tantargyi szakszokincs oktatasa terén
az Egyiitthaladé programban szerzett eddigi tapasztalatainkra épitve keressiik azokat a szem-
pontokat, amelyek adaptalhat6ak a kiilfoldiek szaknyelvoktatasara; hogy megosszuk a pro-
jektjeinkben résztvevd, s a kozoktatas kiillonb6z0 szinterein gyakorld tanarok véleményét a
magyar mint idegen nyelv (MID) tanitasa és a szaknyelvoktatas viszonyarol; s végiil, hogy
olyan példakat mutassunk be, amelyek alapjan a MID tanitas és a szaknyelvoktatas kapcso-
lata szorosabbra flizhetd.

1. A MIGRACIOS FOLYAMATOK ALTAL TEREMTETT UJ KIHIVASOK AZ OKTATASBAN

1.1. A migracios trendek valtozasa

Kevés olyan téma van napjainkban, amely ennyire élénken és egyszerre foglalkoztatna az
utca emberét és a szakembereket, mint a migracios folyamatok valtozasa. A téma hazai tu-
domanyos fokuszba keriilését jol mutatja, hogy a Magyar Tudomdany 2013-ban egy teljes
szamot szentelt a migracionak, s az Eurdpat érintd migracids trendek atalakulasat a hazai
kutatok is egyre tobb (biztonsagpolitikai, demografiai, gender, jogi, oktatasi, teriileti stb.)
aspektusbol vizsgaljak (KOVATS 2013, TAROSSY-GLIED-VOROS 2014).

A magyarorszagi migraciot jellemz6 trendek az 1989-es rendszervaltas utan alakultak ki
¢és Iényegében valtozatlanok maradtak a 2010-es évekig. A ’80-as, *90-es években a bevan-
dorlok dontd tobbsége a szomszédos orszagokbol szarmazott, s elsdsorban az ottani magyar
kisebbség korébdl kertilt ki. Ezért e folyamatot etnikai migracioként jellemzi a legtobb szak-
irodalom (GODRI 2013: 263, KOVATS 2014: 330-4). Az Europai Unidhoz vald csatlakoza-
sunk nem hozott szamottevé valtozast. Majd késébb a kornyez6 orszagok EU-s csatlakozasa
és a 2010-ben bevezetett Uj, egyszeriisitett honositasi eljaras tovabb novelte a szomszédos
orszagokbdl érkezdk szamat, ugyanakkor drasztikusan emelkedett a nem eurdpai menedék-
kérdk szama is (KOVATS 2014: 334, ORKENY-SZEKELYI 2014: 176-183). A 2014-15-6s sta-
tisztikai adatok is jol tiikrozik e belsd strukturalis valtozast (1. 1. diagram B-A-H Kiadvany-
flizet, 201415 éves: 8.).
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Oktatasi szempontbol a két migracios hullam jelentds eltéréseket mutat. Az etnikai migran-
sok a magyar nyelvet anyanyelvként (L1) vagy masodik nyelvként (L2) hasznaltak, s a mas
(roman, szlovék, orosz, szerb stb.) allamnyelv fennhatdsaga alatt €16 kisebbségi nyelvekre
jellemz6 strukturalis vagy funkcionalis er6zi6é miatt elsdsorban szokincsbeli, szakszokincs-
beli hianyossagaik voltak. Nyelvjarasi beszéloként azonban elenyész6 grammatikai vagy fo-
netikai problémajuk akadt, igy konnyen becsatlakozhattak a hazai oktatasi kornyezetbe.
A tanarok szamara az etnikai migransok szaktantargyi és osztalytermi integracidja a hagyo-
manyos felzarkdztatasi eszkozokkel, pedagogiai modszerekkel megoldhatonak bizonyult, s
az iskola-sziil6 kommunikacid is hamar kialakult. Ezzel szemben a 2010-es évektél jelent-
kez6é migrans hullamban egyre névekszik azok szama, akik literacios problémakkal kiizde-
nek: alapvetd grammatikai hidnyossagaik vannak, magyar szokincsiik nem teszi lehet6vé,
hogy aktivan bekapcsolodjanak az életkoruknak megfelel6 tanitas-tanulas folyamataba, nem
ismerik a latin betlis irasrendszert, nyelvtanulasukat neheziti, hogy anyanyelviik mas nyelv-
tipusba tartozik, és eltér6 kulturalis hattérrel rendelkeznek. Multikulturalis pedagogiai isme-
retek vagy a magyar mint idegen nyelv oktatasahoz kapcsolddd tanulmanyok, megfeleld
nyelvtudas vagy kozvetitd nyelv hidnyaban oriasi kihivasként és sokszor teherként nehezedik
a tanarokra a migransok oktatasa. Az iskola és a sziil6 kozti kommunikaci6 akadozik, gyak-
ran a gyermek szerepel forditoként — néha kulturdlis broker szerepet is betdltve (TRICKET—
JONES 2007) — ebben a kommunikaciéban (VARHALMI 2013: 119). Kiilénosen azért fontos
latnunk a két bevandorlasi hullam kozti kiilonbséget, mert a statisztikai elemzés szerint leg-
inkabb a tanulmanyok céljabol ide érkezok aranya novekszik az utdbbi években (I. 2. diag-
ram. B-A-H Kiadvanyfiizet, 2014-15 éves: 4.).
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Bevandorlasi célok szerinti megoszlas

A Miskolci Egyetem Egyiitthalado — migrdans gyermekek az iskolaban c. projektsorozata
2010-ben, a valtozast kovetéen indult el. Az els6 1épésként a projektekbe bekapcsolodo is-
koléak és tanarok korében a kdzoktatasban érzékelt hidanyokat, problémakat gytijtottiik dssze,
amelyek az alabbi médon 6sszegezhetdk:
® Az éltalanos iskoldkban kevés a MID szakos tanar, elsdsorban a két tanitasi nyelvi
iskolakban foglalkoztatnak ilyen végzettségii pedagogust. Az altalanos iskola utan
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a migrans gyermekek kdrében nagy a lemorzsolodas, mert nincs meg a megfeleld
tantargyi tudasuk (osztalyzatuk) a szakkodzépiskolaba /gimnaziumba lépéshez.

e  Szakiskolaban, szakkozépiskolaban nagy a lemorzsolodas még MID tamogatas mel-
lett is, a szakmatargyakra jellemz6 alulteljesités miatt.

®  Gimnaziumokban a MID 6ra mellett is sziikséges a Szaktantargyi mentoralas, fel-
zarkoztatas és felkészités a tovabbtanulasra.

S az oktatasi szintektdl fiiggetleniil jelentkeztek az alabbi problémak:

e A szaktandrok kozt kevés a MID masodik szakos végzettségi.

® A szakmatanarokat a magyar anyanyelviiek oktatasara képesitették.

e A szaktantargyi tankonyvek magyar nyelven L1 nyelvtudasi szinten késziilnek,
vagy olyan kozvetité nyelveken (angol, német, orosz, kinai) érhet6k el, amelyek
nem feltétleniil funkcionalnak kdzvetitd nyelvként a nem eurdpai térségbdl szar-
mazo6 migransok szamara.

Egyértelmiien kirajzolddik a MID oktatas és a szaktantargyi oktatds szorosabb kapcsolatanak
igénye, igy ebbdl a szemszogbdl néztiik at, és tekintjiik at jelen tanulmanyunkban is a MID
helyét a kozoktatasi szabalyozasaban. A 2012 el6tti projekteket értelemszertien a Nemzeti
alaptanterv (Nat) 2007-es iranyelvei hataroztak meg, Gijabb projektjeinket a Nat 2012-es ki-
adasa.

1.2. MID-del vagy anélkiil

Az iskolakban MID oktatassal vagy anélkiil tanitanak migrans didkokat, att6l fiiggéen, hogy
az intézmény helyi tantervében helyet kapott-e a MID vagy sem. A Nat 2012 szerint a magyar
mint idegen nyelv tantargyi tartalmait — sajatos helyzete miatt — a Kerettantervek kiilon
szabalyozzak, jelenleg a 23/2013. (111. 29.) EMMI rendelet 6. melléklete.

A tantargy beemelése a kézoktatdsba azt a célt szolgadlja, hogy a migrdns és az ide-
gen anyanyelvii diakok barmikor beléphessenek a magyar kézoktatds rendszerébe,
és ott sikeresen tudjanak teljesiteni. Masrészrél a célok, feladatok, tartalmak meg-
fogalmazasa mintaul szolgalhat a hatarainkon tul él6 kisebbségi és szarmazasnyelvi
magyar didkok nyelvi oktatasaban. A magyar mint idegen nyelv egyrészt beilleszke-
dik az élo idegen nyelv miiveltségi teriiletbe, masrészt rugalmasan alkalmazkodik
a diakok sajatos helyzetéhez, nyelvtudasahoz. Emellett a diakok kulturdlis beillesz-
kedését segité ismereteket nyujt, amivel hozzdjarul egészséges személyiségfejlode-
stikhoz, valamint sikeres, konfliktusmentes boldoguldsukhoz a magyar tarsadalom-
ban (MK 2012/66: 10680).

A Magyar mint idegen nyelv kerettanterv 1-12. évfolyam szdmara késziilt. Felépitése telje-
sen azonos az ¢l6 idegen nyelv miiveltségteriilet mas targyaiéval (pl. angol vagy német
nyelvivel). Témakorei a hagyomanyos nyelvoktatas témakorei pl. bemutatkozds, csaldd, la-
kohely, étkezés, idojards, amelyeket grammatikai és tartalmi kiszélesedés és mélyités jelle-
mez a magasabb évfolyamokon. S noha a Nat 2012 szandéka szerint a tanterv alkalmas lenne
arra, hogy barmikor beléphessenek az oktatasba a diakok, ennek ellentmond az oktatasi sza-
kaszokban az egymasra épiilé grammatikai felépités.
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Magyarbol mint idegen nyelvbol a gimnazium 10. évfolyamanak végere a tanulok-
nak meg kell kézeliteniiik az europai hatfokii skdala harmadik vagy negyedik szintjét,
azaz el kell jutniuk B1 minusz vagy B2 minusz szintre. Ezzel megszerezhetik azt a
tuddsszintet, amely lehetové teszi szamukra, hogy a gimndziumi tanulmdnyok vé-
gére magyarbol mint idegen nyelvbdl elérjék a minimumbkent eldirt B1, vagy — meg-
feleld kériilmények esetén — akar a B2 szintet is (MID kerettanterv 9-12:1.).

Ez a kivanalom csak akkor teljesithetd, ha a gyermek a 9. évfolyam kezdetét6l a magyar
oktatasi rendszerben tanul, vagy egy teljes oktatasi szakaszt (pl. 1-4 évfolyamot vagy 5-8.
évfolyamot, 9-12. évfolyamot) a magyar oktatasi rendszerben t6lt el. A gyakorlat azonban
azt mutatja, hogy a migransok nem a tanév kezdetén érkeznek, hosszabb-révidebb id6szakot
toltenek el a kotelezd kdzoktatds valamely szakaszaban, s az azonos életkor szerint szerve-
z6d6 osztalyokban a lehet6 legvaltozatosabb magyar nyelvi szinten (Al-L2-ig) all6 migrans
tanulok vannak. Ebben az esetben a kerettantervi ,,el6zetes ismeretek”-re aligha épithet a
tanar, és a ,,fejlesztési kovetelmények™ is inkabb csak célok maradnak.

A tantargyi kapcsolodasi pontokat minden témakorben szamba veszi a MID kerettanterv,
a 9-12. évfolyamon példaul az Etkezés témakorénél megjelenik a technika, életvitel és gya-
korlat vagy a matematika tantargyi kohézidra valo utalas, ugyanakkor a matematika 9-12.
évfolyamos kerettantervben sehol sincs MID kapcsolddasi pont jeldlve.

Talan ennek a felemas kerettantervi latészognek kdszonhetd az a tanari attitiid is, amelyet
az els6 projektek kapcsan is tapasztaltunk. A MID szakos tanarok arrdl szamoltak be, hogy
rendszeresen foglalkoznak a kiilonb6z6 tantargyakbol adott olvasmanyok vagy hazi felada-
tok megértésének elokészitésével a MID oran, ezért gyakran kérnek segitséget a kollégajuk-
tol a tantargyi tartalomban valo eligazodéashoz ,.én MID és minden szakos vagyok™; addig a
szaktanarok kevésbé felkésziiltek a tartalom melletti magyar nyelvi fejlesztésre: ,,megvarom,
amig megtanul magyarul”, ,gyartok neki feladatokat”, ,leforditom neki angolra/oroszra a
feladatot”.

Bar arro6l vannak felméréseink elsésorban a PISA-vizsgalatok kapcsan, hogyan teljesite-
nek a migransok a hazai oktatasi keretrendszerben (SCHUMANN 2013: 110-116, PAPP 2014:
4-40.), de nincsenek felméréseink arrol, hogyan viszonyul a jelenlegi MID oktatashoz a 2.0
és az 1.75-6s generacio.

2. ELMELETI SZEMPONTOK ES TAPASZTALATOK A TANTARGYI SZAKSZOKINCS
OKTATASABAN

2.1. Az Egyiitthaladé program projektjei

A 2010-ben indult Egyiitthalado els6 projektje a MID és a szaktantargyi kapcsolat szorosabba
tételére késziilt, abbol indul ki, hogy a magyar nyelvi kompetencia fejlesztése nem csak a
MID tantargyon keresztiil torténhet. Az elsé projektet 6t Gjabb kovette, igy valt egyetlen pro-
jektbdl projektsorozatta. A kezdeti — néhany kozismereti tantargyra fokuszalo — oktatasi
kisérlet elébb jo gyakorlatta, majd az évek soran innovativ programma nétte ki magat.

A program kettOs célja magyarnyelv-oktatasi segédanyagok kidolgozasa az altalanos is-
kolék kiilonboz6 évfolyamain tanuld, nyelvi hatrannyal kiizdé gyermekek szdmara és mod-
szertani segitségnyujtas az 6ket tanité pedagdgusoknak. A projektek célcsoportja a Magyar-
orszagon legélisan tartdzkodod, az Eurdpai Union kiviili orszagokbdl szarmazo, magyarul el-
téré fokon irni-olvasni tud6 és beszélé migrans tanulok és hozzatartozoik. Az évek soran
azonban e célcsoport folyamatosan bovilt migrans kozépiskolasokkal, majd magyar anya-
nyelvi, de halmozottan hatranyos helyzetii (HHH-s) kisdiakokkal. A tanulds-tanitis masik
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oldalahoz tartozé célcsoport szintén béviilt elébb a HHH-s didkokat oktatd tanarokkal, majd
tanari szakos egyetemi hallgatokkal és kozoktatas-vezetokkel.

Az Egyiitthalad6 — migrans projektek alapgondolata annak felismeréséb6l sziiletett, hogy
a magyar kozoktatasban tanulé migrans gyermekek oktatasanak jelenlegi gyakorlata nem,
vagy csak nagyon korlatozottan biztositja az interkulturalis pedagogiai programok nevelési-
oktatasi céljainak maradéktalan megvalosulasat. Ennek egyik okat abban lattuk, hogy a tan-
orakon hasznalt tankdnyvek a magyar anyanyelvii tanulok nyelvi szintjéhez (L1) késziiltek,
s nem veszik figyelembe a migrans tanuldk kiilonb6z6 szintit (A1-L2) magyarnyelv-tudasat.
Masfeldl a kiilfoldiek magyar nyelvi képzésében alkalmazott nyelvkdnyvek tartalma nem
kapcsolodik a Nemzeti alaptanterv altal meghatarozott miiveltségi teriiletekhez, nem veszi
figyelembe a kulcskompetencidk fejlesztési feladatait és a gyermekek ¢életkori sajatossagait.
A MID tankdnyvek problémaja, hogy egyetlen nyelvi szinthez késziiltek, igy egy heterogén
nyelvi kompetencidkkal rendelkez6 iskolai csoportban nehézkesen alkalmazhatok. A tantar-
gyi és nyelvoktatasbeli hianyossagok miatt a migrans gyermekek tanulasi motivacidja na-
gyon gyakran alacsony, hiszen nem tudnak részt venni az osztaly munkajaban, ez integraci-
ojuk sikerét veszélyezteti, és késébbi lemorzsolodasukhoz vezethet.

Felismertiik azt is, hogy a pedagdgusok szamara szintén kihivasokkal teli a migrans gyer-
ban szakmai és motivacios problémakkal kiizdenek. Nem érzik magukat felkésziiltnek arra,
hogy a dominansan magyar nyelvii osztalyokban integraltan tanitsanak magyarul kevéssé
tudé migrans gyermekeket, differencialtan tanitsak éket kiilonb6z6 magyar nyelvi kompe-
tenciajuknak, eltérd kulturalis hatteriiknek és tantargyi eldismereteiknek megfeleléen, mivel
szaktanari, és nem nyelvtanari képesitéssel rendelkeznek. A migrans gyermekek oktatasaban
pedig szétvalaszthatatlan a szaktantargyi nevelés és a magyar nyelvi kompetencia fejlesztése,
integralt oktatasuk egyszerre kivanja meg a pedagdgustol a kivald szakmai és a nyelvi ira-
nyitast.

A program elsé harom projektjében (EIA/2009/3.1.1.1., EIA/2010/3.1.1.1., EIA/2011/
1.1.1)) olyan, a Nemzeti Alaptantervhez kapcsolodo segédkonyveket készitettiink 3—8. 0sz-
talyos tanuldknak, amelyek a magyar nyelvtan, irodalom, matematika, természetismeret, bi-
oldgia tantargyak kiilonb6z6 nyelvi szinten torténd megértését, s ezaltal a tanitas-tanulas fo-
lyamataba vald aktiv bekapcsolodast tették lehetéveé. Modszeriink tijszertisége tobbek kdzott
abban all, hogy nem az osztalybdl kiszakitva, kiilon nyelvoran kivanjuk fejleszteni a gyere-
kek magyar nyelvi kompetenciajat, hanem — a gyermeket a sajat osztalyaban hagyva — a tar-
talomalapt nyelvoktatasra épitve a szaktantargyakon keresztiil fejlesztjiik azt. A diakok sza-
mara gy tessziik nyelvileg elérhetdvé a tananyagot, hogy azt a K6zos Europai Referencia-
kerethez (KER) illeszked6 A1-B2-ig terjed6 nyelvi szinteken megfogalmazott feladatokkal
dolgozzuk fel. Azért erre a négy nyelvi szintre fokuszalunk, mert a lemorzsolodas esélye
azoknal a didkoknal nagyobb, akiknek a magyar nyelvtudasa kozépszint alatti. Azért valnak
e diakok alulmotivaltta, mert a nyelvi hianyossagaik gatoljak a tartalom megfelel6 feldolgo-
z4asat, vagy mert a tananyag nyelvi dekddolésa nagyobb energiat von el, mint az ismeretszer-
z¢€s, igy nincs sikerélményiik a tandran. A szaktanarok szamara az alacsony nyelvi szinten
allo gyermekek a szakmai kihivasokon tul értékelési/osztalyozasi problémat jelentenek, s a
tanorara valo felkésziilésiikben jelentds tobbletmunkat kivannak meg.

Negyedik projektiinkben (EIA/2012/1.1.3.) a magyar nyelvi kompetenciafejlesztés célja
mellé a tarsadalmi integracio eldsegitése tarsult, igy torténelem, hon- és népismeret tananya-
gokat fejlesztettiink a letelepedéshez, magyar allampolgarsag felvételéhez sziikséges ismere-
tekkel kombinalva.
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Otodik (Egyiitthaladd V. — palyaorientacié migrans fiataloknak, EIA/2013/1.1.1.) projek-
tiink a gazdasagi integraciot kivanta segiteni, parhuzamban az 0j Nemzeti alaptantervvel,
amely kiemelten foglalkozik a palyaorientacioval.

Legtijabb projektiink pedig (Egyiitthaladd — Tandemre NYITva) jelen korunk digitalis
kihivasaira reagalva digitalis MID tananyag és hozza kapcsolodo mobil applikacio fejleszté-
sét tiizte ki célul. Terveink kozott szerepel tovabba a migrans kisdidkokat az egyetemi hall-
gatokkal sszekotd tandem szemindrium inditasa, és tobb akkreditalt pedagdgus-tovabbkép-
z¢s lebonyolitasa, amelyben mintegy hatvan pedagdgus kap lehetdséget arra, hogy a program
metodikai hatterét jelentd, a tartalomalapu nyelvoktatds egy valfajat képviseld NyIT mod-
szert megismerje.

Az Egyiitthalad6 program a gyakorlatra helyezi a hangsulyt. Minden fejlesztési szakaszt
harom hénapos probaoktatas kovet, s csak a tanarok valtoztatasi javaslatait kovetden végle-
gesitjiik a gyermekeknek szant segédanyagokat. 2010-ben még csak két budapesti iskola val-
lalkozott a probaoktatasra, az elmilt hat év alatt azonban az oktatasi intézmények széles ska-
lajaval kertiltiink kapcsolatba, igy jelenleg hat budapesti intézmény vesz részt projektjeink-
ben. Az intézmények kozott van hagyomanyos, magyar tannyelvii altalanos iskola (K&banyai
Szent Laszlo Altalanos Iskola), két tanitasi nyelvii altalanos iskola (Magyar—Kinai Két Tani-
tasi Nyelvii Altalanos Iskola, Janikovszky Eva Magyar—Angol Két Tanitasi Nyelvii Altalanos
Iskola), gimnazium (Szent Istvan Gimnazium), komplex kdzoktatasi feladatokat ellatd intéz-
mény (Orchidea Magyar—Angol Két Tanitasi Nyelvii Altalanos Iskola és Gimnazium), lta-
lanos és szakképzést is folytato intézmény (Erzsébetvarosi Magyar—Angol Kéttannyelvii Al-
talanos Iskola, Szakiskola és Szakkdzépiskola). A kiilonbozé iskolatipusok lehetdséget ad-
nak arra, hogy képet kapjunk a segédanyagok eltér6 képzési formakban és pedagogiai mod-
szerekkel valo alkalmazhatosagarél is. Igy a palyaorientaciés projektiinket kiprobaltak Kis-
csoportos felzarkoztato foglalkozasokon, nagy létszamu, vegyes korosztalyos MID foglalko-
zason, kis 1étszama MID tandran, amelyben a tanulok azonos korosztalyhoz tartoztak, de
heterogén volt az Gsszetételiik szirmazasukra és az anyanyelviikre nézve. Sajatos alkalmazasi
modszerekkel tesztelte a segédkonyveket az Orchidea iskola, ahol napkézis foglalkozasokon
és MID o6ran kéttanitos modellel is tanitottak, mig a Szent Laszl6 Gimnaziumban, ahol alig
tanul B2 szint alatti magyar nyelvtudassal rendelkez6 gyermek, mentori 6ran segitette tan-
eszkoziink a didkok egyéni nyelvfejlesztését.

Az elmult évek bebizonyitottak, hogy fejlesztéseink sikerrel alkalmazhatok a nyelvi hat-
rannyal kiizd6 magyar gyermekek korében is. Az elsd ilyen adaptacios kisérlet 2012-ben a
Kébanyai Pedagogiai Szolgaltato Kozpont felkérésére valosult meg. A kdzpont kiillonbozd
budapesti iskolakbol érkezd fels6 tagozatos diakok szdmara szervezett magyar nyelvtan,
foldrajz és matematika szakkoroket. A szakkoron migrans diakbol és halmozottan hatranyos
helyzetli (HHH-s) magyar tanulokbol kialakitott vegyes csoportok harom hénapon keresztiil
probaltak ki segédanyagainkat. A tanulok nyelvi hatranya szdrmazasukkal dsszefiiggésben
jelentds eltéréseket mutatott. Azoknak a kétnyelvii migrans gyermekeknek, akik nem magyar
nyelvi kornyezetben néttek fel, bizonytalan volt a beszédprodukciojuk, kiejtési gondjaik
adodtak, helyesirasukra jellemz6 volt a fonetikus lejegyzés, ugyanakkor a magyar nyelvtani
elemek hasznalatdban normakovetdek voltak, s az Snjavitas jellemezte 6ket. A Magyarorsza-
gon sziiletett kétnyelvii migransoknak elsésorban helyesirasi problémai voltak, valamint a
szakszavak vagy a bonyolultabb szerkesztést szovegek okoztak szamukra megértési nehéz-
séget. A nem kétnyelvli (magyar vagy roma) gyerekek beszédprodukcidja rendkiviil aktiv
volt, ugyanakkor irasbeli produkcidjuk a szovegszerkesztés, a ragozas és a helyesiras terén
mutatott hianyossagokat.
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A kiilonb6z6 nyelvi problémakra nagyon jol lehetett épiteni a csoportos nyelvfejlesztést,
mert a magyar gyerekek segiteni tudtak a nem magyar anyanyelviieknek a szdértésben, és
kedvezden befolyasoltak a beszédtevékenységiiket. A program viszonylag rovid ideje alatt
foként a gyerekek szobeli produkcidja és tanulas iranti motivacidja javult. A szébeli produk-
cio javitasat célzo feladatok (pl. kiejtési gyakorlatok), amelyeket a hagyomanyos iskolai tan-
konyvek nem tartalmaznak (a segédkonyv viszont igen), hasznosak voltak a migrans gyere-
keknek, és tetszettek a nem migransoknak is, mivel sikerélményt okoztak.

A nem magyar anyanyelviiek segitették magyar tarsaikat a szaktargyi tudas fejlesztésé-
ben, ugyanakkor a migransok iskola iranti pozitiv attitiidje kedvezden befolyasolta a magyar
gyermekek iskolahoz val6 viszonyulasat. A szakkorben végzett koz6s munka, a kooperativ
feladatok minden gyermeknél a szocialis kompetencidk javulasat eredményezték. Az egy-
mastol valo tanulas attitiidjének a kialakitasa/elfogadasal/fejlesztése szintén jelentds 1épés
volt, és csak reménykedhetiink benne, hogy ezt a készséget visszatérve az iskolajukba képe-
sek voltak megdrizni a gyerekek, és az iskolai osztalyuk is fogékony volt ra.

A 2015-ben megvaldsitott TAMOP 4.1.2.B.2-13/1-2013-0005. projekt egyik elemeként
hat észak-magyarorszagi intézménybdl 101 tanulot mértiink fel az Egyiitthalado programba
kapcsolashoz. Ebben a kutatasban csak HHH-s diakok vettek részt. A migrans és a hatranyos
helyzetli gyermekek nyelvi produkcidinak vizsgalata, eredményeink 6sszegzése érlelte meg
az ujabb modszertani dsszegzést, amelyet a gyakorl6 tanaroknak kivantunk atadni. Ezzel a
céllal még ugyanezen projekt keretében akkreditaltattuk az Egyiitthalado, tartalomalapu ma-
gyar nyelvoktatdsi modszer nyelvi hatrannyal kiizdé tanuloi csoportok szamdra c. 30 oras
pedagogus-tovabbképzést is, amelyen keresztiil tovabb bdvitettiik a programot hasznal¢ ta-
narok korét.

Az Egyiitthalado programnak vannak egyéni felhasznaloi is. Angliai, ausztriai, svédor-
szagi szorvanyban é16 magyarok, olyan pedagogusok vagy sziilék, akik a magyar nyelv visz-
szatanitasahoz, vagy a gyerekek meglévé magyar koznyelvi szokincse mellé az iskolai szak-
szokincs fejlesztésében hasznaljak konyveinket.

A projektek bemutatasabdl is latszik — bar azok szerteagaz6 tematikajuak —, hogy 6ssze-
fiizi 6ket a program kozos metodikai hattere, a NyIT akronima ala rejtett modszer, amelyrol
a XXII. MANYE konferencian mar beszamoltunk (KECSKES—KOVACS 2013: 84-88). Az
akronima a nyelv, integracio, tartalom szavakbol all, amelyek a program esszencialis fogal-
mai. A projektek f6 célja a magyar nyelvi kompetencia fejlesztése, amelyhez a kiilonb6z6
tantargyi tartalmak szolgalnak hordozoként, mikdzben a fejlesztés facilitalja — az osztalyko-
z0sségbeli €s a tarsadalmi, olykor gazdasagi — integraciot.

A harom fogalom funkciojat a modszertani Gtmutatd rogziti, tartalmazza a segédanyag
elméleti kiindulopontjait, a segédkonyvben alkalmazott feladatok altalanos leirasat és fel-
hasznalhatésaguk modjat.

A nyelvi fokusznak megfeleléen minden projekt kozos alapja az A1-t61 B2-ig nyelvi szin-
tekre bontott grammatikai matrix, amely a nyelvkonyvek szintezésével azonos. A matrixban
tobb nyelvi szint 6sszekapcsolasaval irtuk le azokat a grammatikai jelenségeket, amelyekre
a segédanyagok feladatai épiilnek.

Szintén minden projekthez késziil lexikai matrix, amely azonos szempontok szerint épiil
fel. Ez a matrix a projekt tematikdjahoz kapcsolddd miiveltségteriiletek szakszokincsét dol-
gozza fel témakorok és évfolyamok szerinti felosztasban, valamint nyelvi szintekre (AL, A2,
B1, B2 és Egyéb) elosztva a szakszavakat. Jeloli tovabba a szakszo kapcsolatat a hétkéznapi
szokinccsel, mas miiveltségteriiletek lexikai elemeivel, valamint utal a szakszavak eltér6 sze-
mantikai hasznalatéra.
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2.2. A tantargyi szakszokincs fejlesztése

A tantargyi szakszokincs fejlesztésére harom eszkozt egyiittesen alkalmaz a program, a lexi-
kai matrixot, segédanyagok szintezett feladatait és a szotanulé kartyacsomagokat.
Kiemelt szerepe van ezek koziil a lexikai matrixnak. A Nat 2012 alapjan a k6zoktatas
kiilonb6z6 szakaszaihoz késziild kerettantervek minden tematikai egységhez nevelési-fej-
lesztési célokat rendelnek, meghatarozzak a fejlesztésre szant orakeretet, kijel6lik a lehetsé-
ges kapcsolodasi pontokat mas tantargyakkal, és megadjak a témakdr kulcsfogalmait. A tan-
konyvirok kiilonbozoképpen dimenzionalhatjak e fejlesztési célokat, kapcsolodasi pontokat,
s még az orakeret felhasznalasaban is lehetséges némi eltérés, de a kulcsfogalmaknak egysé-
gesen, eltérés nélkiil meg kell jelenniiik a tananyagban. Mivel az Egyiitthaladé koncepcidja
az, hogy barmely tankonyvcsalad mellett alkalmazhato segédkonyvek késziiljenek, ezért a
kerettanterv kulcsfogalmai képezik minden projektben a tantargyi szakszokincsfejlesztés
magvat. A kerettantervi kulcsfogalmak a tartalom és a témakor szempontjabol alapvet6 fo-
galmak, amelyek az egymast kovetd fejlesztési szakaszokban, felsébb osztalyokban egy-
masra épiilnek. E folyamatot szemlélteti példaul az egyenes, mint matematikai kulcsfogalom
»Kiéplilése”. Az 1-2. osztalyban jelenik meg a szamegyenes, egyenes és gérbe vonal fogalma,
amelyre raépiil 3—4. osztalyban a metszé és pdrhuzamos egyenes, az 5-6. osztalyos kulcsfo-
galmak kozt ismét megjelenik az egyenes, egyenes /gérbe vonal, majd a 7-8. osztalyban to-
vabbépiil az alapszéra az egyenes ardnyossdag szoszerkezet (1. kerettanterv 1-4, kerettanterv
5-8). Az egymasra épiilé fogalmak ismeretén til a tantargyi tartalomban valo elérehaladas-
hoz az is sziikséges, hogy a gyermekek megszerezzék az alsobb fejlesztési szakaszokban
azokat a kulturalis és egyéb targyi elismereteket, valamint a felhasznalasukhoz sziikséges
kompetenciakat, amelyekre épiil a magasabb oktatasi szakaszok tanulmanya. A migrans
gyermekek azonban nem feltétleniil az eurdpai és/vagy a hazai oktatasi rendszerben kezdték
meg el6tanulmanyaikat, igy hianyosak lehetnek az eléismereteik. S konnyen érzékelhetd az
eltérd kulturalis alap okozta probléma is, ha pl. az 5-6. osztalyos természetismeretben sze-
repl6 hazidllat kulcsfogalomra egy eurdpai, egy afrikai vagy egy azsiai gyermekt6l kériink
példat. Tovabbi problémat jelent — még a k6zos kulturalis alap és eldismeret megléte mellett
is — az, hogy a kulcsfogalmak nyelvi alkata eltérd, s rendkiviil heterogének a nyelvtudasi
szintre valo besorolhatosag szempontjabol. Azonos évfolyamon elsajatitand6 (7-8. évf.) ma-
gyar nyelvbdl a vita, vélemény, érv, tomegkommunikdcio, iinnepi beszéd; matematikabol az
elem, halmaz, részhalmaz, egyenlotienség, algebrai egész kifejezés. Ha csak e két targy kira-
gadott kulcsfogalmait tekintjiik, az alaktani felépités szempontjabol t6szo6 a vita, érv, elem,
halmaz, képzett sz6 a vélemény, egyenidtienség, Osszetett sz0 a tomegkommunikdcio, rész-
halmaz, s egyarant jelzOs szoszerkezet az iinnepi beszéd és az algebrai egész kifejezés.
A nyelvi szintezés szempontjabol azonban jelent6s kiilonbség van e szavak kozott. Mig a vita
t0sz0 szovegmiifaji jelentése érintkezik a sz hétk6znapi szokincsbeli elsddleges jelentésével
két vagy tobb személy kiizdelme valamely kérdés eldontésére’ (EKsz2: 1476), addig az elem
matematikai szakszoként ‘A halmaz egy mennyisége. Vegtelen kis kiterjedeésii vonal, felszin
v. térfogat.” (EKsz2: 263), nem all kapcsolatban a hétkoznapi szokincsben gyakori, kiilonosen
az informatikai eszk6zokon felnovo gyermekek szamara elsédlegesen ismert jelentéssel ’szd-
razelem’, ’galvdnelem’. Az azonos nyelvi alkaton tal ezért valt fontos részévé a sz6 nyelvi
szintezésének a szakszo-jelentésnek a hétkdznapi szokincesel vald érintkezése. Szintén fon-
tos eleme a besorolasnak a jelentés komplexitasa, elvontsaga. Nem keriilhet azonos nyelvi
szintre a vélemény és az egyenldtlenség kulcsfogalom, noha mindkett6 képzett sz6. De mig a
vélemény szakszoban csak egyetlen képzé modositja a sz jelentését (-mdny/-mény), addig
az egyenldtienség kifejezésben tobb képzé alakitja ki a jelentés komplexitasat. Ezért a lexikai
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matrix fejleszt6i olyan szempontrendszert dolgoztak ki a szakszokincs KER szintezéséhez,
amely figyelembe veszi a szakszo
o fontossagat a témakor elsajatitasa szempontjabol,
e ajelentésének komplexitasat, elvontsagat,
e alaktani felépitését,
e S a hasznalata soran el6forduld grammatikai és szintaktikai jelenségeket, hogy
azok melyik nyelvi szinthez kothetdk.

A lexikai matrixban Al szintre keriiltek azok a szavak, melyek az adott témakor alapjainak
elsajatitdsahoz elengedhetetlentil sziikségesek, szerkezetiiket tekintve altalaban egyszertiek
(nem Osszetett szavak és legfeljebb egy képzdelemet tartalmaznak) és az Al szinten elfor-
dul6é grammatikai és szintaktikai szerkezetekben hasznalhatok (pl. vita, halmaz). Ezen a szin-
ten a legtobb szakszo azonos jelentéssel a hétkdznapi szokincs része is egyben.

Az A2 szint azokat a lexikai elemeket tartalmazza, melyek a témakor alaposabb megér-
téséhez sziikségesek. Ezek lehetnek egyszer(i, képzett vagy Osszetett szavak és az A1-A2
szinteken eléforduld grammatikai és szintaktikai szerkezetekben hasznalhatok (pl. vitaanyag,
részhalmaz). Ezen a szinten sok olyan elem talalhatd, mely az adott témakor valamely Al
szintli szavaval alkot szO0sszetételt vagy szoszerkezetet (pl. megnyitja a vitdat). Az itt szerepld
lexémak kozott fellelhetd néhany, mely része a hétkdznapi szokincsnek is, de szakszoként a
hétkoznapitol eltérd jelentésben hasznalatos (pl. elem).

A B1 szintre azok a szakszavak, kifejezések keriiltek, melyek a témakor biztos megérté-
séhez, pontos elsajatitdsdhoz sziikségesek, €s sokszor elvont, nehezen érthetd jelenségekre,
fogalmakra utalnak. Az ide sorolt elemek lehetnek Osszetett, tobbszordsen dsszetett szavak,
akar tobb képzot is tartalmazhatnak és az A1-A2-B1 szinteken eléforduld grammatikai és
szintaktikai szerkezetekben fordulnak el6 (pl. egyenidtienség, iinnepi beszéd).

Az Egyéb csoportban azok a lexikai elemek vannak, melyek az adott témakor f6bb jelen-
ségeinek biztos megértéséhez nem feltétleniil sziikségesek, szerkezetiiket tekintve esetleg
tobbszorosen Osszetettek vagy olyan grammatikai, szintaktikai szerkezetekben hasznalhatok,
melyek nem tartoznak az A1-A2-B1 nyelvi szintekhez (pl. algebrai egész kifejezés).

A matrixok készitésekor a lexémak jellemzésére haromféle jellést alkalmaztunk, aho-
gyan azt az 1. abran szereplé Lexikai matrix (CSEREKLYE—ILLESNE—KECSKES—KOLLAR—
NAGY 2010: 45) részlet is mutatja.

A szerz6k fontosnak tartottak, hogy a matrix hétkdznapi szokincshez kapcsolodo elemeit
kiilon jeloléssel lassak el azért, hogy a segédanyagban és a tanérakon kdnnyebben lehessen
azokat a hétkdznapi szokines azonos fogalomkorbe tartozo elemeivel egylitt gyakoroltatni.
Az ilyen szakszavakat also indexszel jeloltik. A hétkdznapi szokincs altalanos és konkrét
fogalmi csoportokba rendezését az eurdpai nyelvek egységes rendszerti leirasanak, a kiiszob-
szintnek (ARADI-ERDOS—STURCZ 2000) megfeleléen jelltiik, azaz az index mutatja a meg-
felel6 fogalmi csoportot (pl. hazz 1. > 7.2.1. = haz, otthon, kérnyezet).

Az egyes matrixok a szakszavak mogott alld zarojelben a tantargyak kozotti és évfolya-
mok kozotti dsszefiiggést is jelolik. Pl. a tengely szakszo6 a kdrnyezetismeret tantargy szak-
szavai kozott szerepel Al szinten, de nem csak a 4. évfolyamon és nem csak kdrnyezetisme-
ret 6ran lehet vele talalkozni, hanem a hatodik osztalyos természetismeret, st az 5 és 6. 0sz-
talyos matematika is hasznalja az adott szakszot (tengely, tengelyes tiikrizés).

Fels6 index™ jeldli a tobbjelentésii szakszavak tantargyanként eltérd jelentését, pl. test
jelolést kapott a természetismerethez kotddd szakszo, test? a matematikai kulcsfogalom.
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GEOMETRIA, MERES

Al | A2 | BI
Alakzatok csoportositasa

test™,,, (T6AI/29) | feliilet

egyenes/gorbe vonal | siklap

pont (pont I15B1/2, gorbe feliilet
16A1/5, T6E/22, siklap/gorbe feliilet
T6A2/23, hatarol

1. dbra
Lexikai matrix részlet

A lexikai matrixot a tanarok és a segédanyagok ir6i hasznositjak. A magyar nyelvészeti vagy
nyelvtanari ismeretekkel nem rendelkez6 szaktanarok szamara megkonnyiti a tanuld nyelv-
tudasi szintjének megfeleld szakszokincs kozvetitését és szamonkérését. A segédanyagok
irdi pedig a KER szinteknek megfeleld feladatok kidolgozasahoz alkalmaztak.

A matrix kulcsfogalmait gyakoroltatjak az A1-B2-ig szintezett feladatok és a nyelvi szin-
tektdl fiiggetlen csoportfeladatok, amelyek a tartalom feldolgozasa mellett kiilonféle médon
is segitik a nyelvelsajatitast. Elsédleges a tipografiai kiemelés, a feladatok szévegezésében
kurzivalt a szakszo alapalakja, mig a hozza kapcsolodo toldalék nem. A kiemelés 6nmagéaban
segiti a lexémaban lejatszodé morfofonologiai jelenségek felismerését. A szakszo jelentésé-
nek beagyazddasat az alacsonyabb nyelvi szinteken a szakszéhoz kapcesolddo, a hétkdznapi
szokincsben ismert egyszerll sz6 késziti el6. Erre a magasabb nyelvi szinteken raépitjiik az
Osszetett szavakat, szerkezeteket, a konkrét jelentésbdl kiindulva eljutunk a szakszavak alta-
laban elvont, komplex jelentéséhez. Az alabbi feladatok a munkaerdpiaci kommunikacio fo-
galmat vezetik be a palyaorientacios segédanyagban (Kecskés 2015: 6-10) a piac kulcsszon
keresztiil. A feladatsor (1. 2. abra) j01 mutatja a szakszokincs tipografiai kiemelését, a jelentés
absztrahalodasanak folyamatat, s az eltér6 KER szinteken 1év6 feladatok tartalmi és gram-
matikai egymasra épitését.

* (A1) 4. Rajzolj le egy piacot!

* (A2) 6. Ki, mit csindl a piacon? Koésd 6ssze a rokon értelmi
kifejezéseket (szinonimakat)!
ad, vesz, arus, vevd, aru, termék, eladd, arusit(arul), vasarld, vasarol

¢ (B1) 9. Mit drusitanak ezen a piacon? (Fogalmazd meg réviden,
hasznald az internetet vagy a Magyar értelmezé kézi szétarat!)

rabszolgapiac bolhapiac vildgpiac

* (B2)10. irj levelet a baratodnak egy piaci élményedrél! Figyelj a
tartalmi elemekre (hol van ez a piac, mikor jartal ott, mit lattal,
miért tartod érdekesnek) és a levél formai elemeire (megszdlitas,
bekezdésekre tagolas, elkoszonés, datum, alairas)!

¢ (Csoportmunka) 13. Mit arusitanak a munkaerépiacon?

A munkaerépiac is egy piac, igy ott is van vevd, eladd és aru. Az aru
=a munka.

2. dbra
Szintezett kulcsfogalmak
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A szbtanulas jatékos eszkozei a szokartyak. A kartyak a projektek témakoréhez tartozé alap-
szokincset és a Nat kulcsfogalmait egyarant tartalmazzak. A kartya egyik oldalan a kulcsfo-
galom grafikus megjelenitése van. Tobbjelentésii szavaknal a témakor szempontjabol rele-
vans jelentéseket abrazolo tobb kép is talalhato. A kartya masik oldalan a fogalom szerepel
vastagon szedve, alatta a szakszd grammatikai hasznalatat tiikr6z6 és az értelmezését segitd
mondat vagy mondatok allnak. (l. 3. dbra).

daru

A daru hosszu labu, fehér szarnyu madar.
A daru egy gép, amivel targyakat emelnek

magasra.
‘,/—\

3. adbra
A pdlyaorientdcios segédanyaghoz kapcesolédo daru székartya

A lexéma mondatbeli hasznalatat bemutatd oldalon kiilonb6z6 ikonok jelzik, hogy a segéd-
konyv mely tematikai egységében talalhatok azok a feladatok, amelyek a kulcsfogalom fel-
dolgozasat segitik. Ezen a kartyan a kék potty azt jelzi, hogy a Szakmak ¢és foglalkozasok 1.
konyvében vannak a kapcsolddo feladatok (ROSTAS 2015: 34, |. 4. abra).

56. Allati gépek. Késd 6ssze a képeket a széval!

g o’—.\
I TTETCY

egér é" | B
csiga ;

a

=

H

4. abra

A daru szakszohoz kapcsolédo feladat
A prébaoktatasok tapasztalata szerint a szokincsfejlesztésnek e modszere hatékony.

Tobb esetben elofordult, hogy uj matematikai szakkifejezéseket tanulva kideriilt, hogy
alapvetd szavakat sem ismernek (pl. eredmény). Ezeket megbeszélve konnyedén oldot-
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tak meg a feladatokat.... Ugy gondolom, ha egy-egy téma szakkifejezéseit megtanul-
Jjuk, néhany tipusfeladatot kozésen megoldunk, az tobb tanoran keresztiil ymanko-
ként« szolgalhat (Erdeiné Krobak Edit).

Mivel a szaknyelv megértése és elsajatitasa a magyar anyanyelvii gyerekeknek is ne-
hézséget okoz, az egyes feladatok megoldasa nagyban segitette az orai munkat, illetve
az orara valo felkésziilést. A tanoran differencialasra hasznaltam az anyagot, kivaltva
a »rendes« tankonyv és munkafiizet feladatait, a délutani foglalkozdsokon gyakran
eldre dolgoztunk, a masnapi anyagot megértendd (Ivanné Vidra Maria).

S masodlagos célunkat is elértiik, hiszen a tanarok kezdeti félelmét — nehéz lesz az eddig
alkalmazott tankonyv és munkafiizet mellé még egy jabb segédkonyv, szokartya, matrixok
hasznalata — sikeriilt pozitiv irdanyba forditani.

A segédanyagok haszndlata segitette az ordkra valo felkésziilésemet, mert sok uj étle-
tet kaptam, hogy milyen feladattipusokkal lehet a szévegeértést, a szokincset fejleszteni,
illetve a MID érdkon tanult grammatikai részeket gyakoroltatni (Dudas Rita).

3. A SZAKNYELVI SZOKINCSFEJLESZTES LEHETOSEGEI NEM MAGYAR ANYANYELVU
TANULOK KOREBEN

A jelenlegi migracios trendekbdl kiolvashatoan 1j kihivasra kell felkésziilniink a szaknyelv-
oktatasban. Szadmolnunk kell azzal, hogy az altalanos iskola elvégzése utan a migransok tobb-
sége a szakképzésben keres tovabbtanulasi lehetdséget, s a keresdtevékenység céljabol ide
érkezOk egy része is be fog kapcsolddni a szakképzésbe a jobb kereseti lehetdség elérése
érdekében.

Barmely szakmat és annak szakmatargyait is tekintjiik, egyetérthetiink a Kurtan Zsuzsa
altal osszegzett véleménnyel, miszerint a szokincs tanitasa kozponti helyet foglal el a szak-
nyelvoktatas folyamataban, és a kdzos szakmai szokincs elsajatitasa okozza a legtobb prob-
1émat a nyelvtanuldknak. De mig a magyar anyanyelvi tanulonal fel lehet hasznalni a tanu-
lasi nehézségek kikiiszobolésére azt, hogy a nyelvtanuld a szakmai nyelvhasznalat idegen
nyelven torténé tanulasakor a szakterminoldgia jelentds részét magyarul mar ismeri, vagy
vannak az anyanyelvén mar elsajatitott hattérismeretei (KURTAN 2003: 226); a migransok
szaktantargyi oktatasaban erre nem épithetiink. Ezt konnyen belathatjuk, ha a talalomra ki-
valasztott Magasépitéstan 1. c. tankdnyv els6 témakorének elsé bekezdését elolvassuk.

A tetd az épiilet tomegét meghatdrozo formaképzd elem. Formai szempontbol a lapos-
tetok egyszeriien megadhatok, hiszen (kézel) vizszintes tetdsikok alkotjak. A magaste-
tok formdi (fedélidomai) azonban tobbfélék lehetnek. A legelterjedtebb alapvetd for-
mak a kovetkezdk: satortetd, nyeregtetd, félnyeregtetd, kontyolt teté (kontytetd), man-
zdrdtetd, toronytetd, kuptetd, kupolatetd (Barsony—Schiszler—Walter 2008:5).

Az éghajlattol fliggden eltéro tetészerkezetek jellemzoek a kiilonbozo kulturakra, igy a kdzos
hattérismeretre nem alapozhatunk, a tartalomhoz tartoz6 terminologiat a szakképzetlen gyer-
mek egyik nyelven sem ismeri, s a szoveg nyelvi kifejtettsége magas, legalabb C szintii
nyelvtudast igényel. A hattérismeretek hianyat a tankdnyv gazdag illusztracidja segit felol-
dani — mintaértéki e tekintetben a tankényv —, de a nyelvi feldolgozashoz 0j utakat kell ke-
resni, amelyekhez az Egyiitthaladéban bevalt harom példa koziil kett6t ajanlunk.
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A szakszokincs tanitdsahoz hasznosithaté a szakmatargyak kulcsfogalmainak lexikai
matrixba rendezése (1. 5. dbra), s egyre nehezedd nyelvi szintek szerinti gyakoroltatasa.

Al A2 B1 B2 Egyéb
teto, sator, sik, | satorteto, tetosik félnyeregteto, | formaképzo
gerinc, forma, | magastetd, élgerinc elem
magas, él, nye- | lapostetd,
reg nyeregteto

5. dbra

Lexikai matrix

A szaknyelvi kornyezet a szavak besorolasaban indokolja az altalanos szokincs KER szinte-
7€sét61 valo eltérést. Nem gondoljuk, hogy a hétkéznapi szokincset A2 szinten beszéld gyer-
mek ismeri a Sdtortetd fogalmat és része a szokincsének, de a 2.2. pontban megadott szem-
pontok szerint a szakszo a tananyag elsajatitasa és a témakdr szerinti fontossdga miatt — a
nyelvi alkat fiiggvényében — a KER-t61 eltér6 szintre keriilhet. Ez a szempontunk illeszkedik
a hazai szaknyelvi vizsgak KER szintezését kialakitok allaspontjaval, amely szerint A2 szint-
tdl B1 felé haladva a nyelvtanul6 tud a munkajaval, foglalkozasaval és allasaval kapcsolatos
témakorokben egyszeriien kommunikalni. B2-t6l C1 felé haladva szakteriiletén, szakiranya
témakban megfelel6en kommunikal, szakkifejezések hasznalataval jellemezhetd szaknyelvi
jartassaga. C1-t61 C2 felé haladva pedig szakteriiletén til is magabiztosan hasznalja a nyelvet
(BENKE 2006: 149).

A szaknyelvtanitasban alkalmazott gyakorlattipusok, szofajok felismertetése, szocsa-
ladfa, szavak szerkezetének értelmezése (KURTAN 2003: 227) felhasznalhatd az egyre maga-
sabb szintli grammatikai kornyezetbe illesztett kulcsszavak gyakoroltatasahoz.

(Al) 1. Rajzolj egy satort, tetét és egy nyerget!

(A2) 2. Tegyél X-et az igaz allitasok mellé!
A satorteté formaja hasonlit a satorra.
A nyeregteté formaja hasonlit egy toronyra.
A kupolateté formaja hasonlit egy kipra.

(B1) 3. Fokozd a mellékneveket!
magas > magasabb > legmagasabb

Sorold fel a legelterjedtebb magastets formakat:. ..

(B2) 4. Készitsd el a szoveg alapjan a forma szo szdocsaladjat!

(C1) 5. Készits rovid leirast egy altalad valasztott vidékre / a te orszagodra jellemzd te-
téformdakrol!

A feladatokban a szaksz6 alapalakjanak tipografiai kiemelése azért hasznos, mert segiti a sz6
toldalékos alakjainak helyes szegmentalasat, mutatja a szoban lejatsz6ddé morfofonoldgiai
valtozasokat, szemlélteti a sz6 mondatbeli funkcidit, segiti a szakszoval 1étrejové 6nalld
mondatalkotast. Az 1. feladat alapszokincshez tartoz6 szavai megmutatjak a tanarnak, hogy
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van-e a kulturalis hattérismeretben eltérés, bevezetik a témakor kiillonb6zo szoalkotasi mod-
jaiban szerepl6 alapszavakat. A 2. feladat a szakszokincsre jellemz6 szo0sszetételeket ma-
gyarazza, mig a 3. feladat a fokozast gyakoroltatja, hogy a grammatikai kdrnyezet beazono-
sitasaval vigye kozelebb a tanuldt a kérdés megvalaszolasahoz sziikséges mondat helyes ér-
telmezéséhez. A 4. feladatban kiemelt sz6 a bekezdés legvaltozatosabb grammatikai szerke-
zetben eléforduld szava, igy a szocsalad készitése a szovegegység pontos elsajatitasat szol-
galja. Az 5. feladat pedig a tananyag kapcsan a kulturalis hattérb6l adodo reflexidk kibonta-
sara is lehetdséget nyujt.

E feladatsor els6sorban a szakszokincs fejlesztésére fokuszal, de az egyes tanuldi csopor-
tokban végzett sziikségletelemzések feltarhatjak, milyen szintii vagy jellegli (kiejtés, irott
szoveg befogadasa, hallas utani szovegértés, beszédprodukcid, irdsprodukcid) kompetencidk
fejlesztésére van sziikség.

OSSZEGZES

A migracios trendek megvaltozasa a szaknyelvtanitasban is 0j kihivasokat teremt. Sziiksé-
gessé valik a MID és a szakmatanarok szorosabb egyiittmiikodése az oktatasban, mert meg-
jelenik egy olyan tanuldi réteg, akinek az oktatasaban a magyar nyelvtanulas a szaknyelvta-
nulassal egyszerre van jelen. Nem tarthaté az a jelenlegi allapot, amelyben a MID tanar a
szaknyelvtanar is egyben, hanem a szaktanarok attitiidjét is abba az iranyba kell formalni,
hogy felismerjék, nemcsak tartalomatadasra, hanem nyelvi kompetencia fejlesztésére is al-
kalmas egy szaktantargyi ora. Ezt a szemléletvaltast az is indokolja, hogy a szakképz6 intéz-
mények profiljuknal fogva alig alkalmaznak MID szakos tanart. Fontos lenne, ha nemcsak a
MID kerettantervi tananyag keresne kapcsolatokat mas miiveltségteriiletek szaktantargyai-
val, hanem ez forditva is megtorténne.
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